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Ledelsespåtegning

Statement  by  Board  of  Directors  and  Board  of  Executives

Bestyrelsen  og direktionen  har dags dato behandlet  og godkendt  årsrapporten  for 1. januar  2017 -
31. december  2017 for Shire Denmark  /VS.
Today  the board of diredors  and board of executives  have discussed  and approved the Annual
Report  of Shire Denmark  A/S for I January  20 4 7 -  31 December  2017.

Airsrapporten  aflaegges i overensstemmelse  med årsregnskabsloven.
The annuai  report  has been prepared in accordance  with the Danish F1nan6eI Statements  Act.

Det er vores opfattelse,  at årsregnskabet  giver et retvisende  billede af selskabets  akUver, pass]ver
og finanslelle stilling pr. 31. december 2017 samt af resultatet af selskabets  aktiver for
regnskabsåret  t  januar  2017 -  31. december  20a17.
In our oplnion the financial  statements  give a true and Tair view of the company's  flnanclal positions
at 31 Decernber 2017 and of the results of the company's  operataions for the financial year "l
January2017-31  December2(X7.

Ledelsesberetningen  indeholder  efier vores opfattelse  en retvisende redegørelsea for de forhold,
beretningen  omhandier.
In our opinion  the Management's  Review  includes a fair review  of the matters  the review dealt with.

Årsrapporten  indstilles  UI generalforsamlingens  godkendelse.
We recommend  that the Anriual Report be approved at the annual  general  meeting.

Kobenhavn,  den 30.05.2018
Copenhagen,  30.05.2018

Direktion:
Board of Execuflves:

Fredrik  Westin

8eBtyre1se:
Board of Directors:

Kerstin Anna-Lena  Engvall

Fredrik  Westin

Eduardo  Kneese
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Den uafhængige  revisors  erklæringer

Independent  Auditor's  Reports

Til  kapitafejeren  i Shire  Denmark  A/S

To  the  sharehofder  of  Shire  Denmark  A/S

Konklusion
Opinion

Vi har revlderet årsregnskabet  for Shire Deniaark  NS  for regriskabsåret  Ot01.2017  - ,31.12.2017,
der  omfatter  resuttatopgørelse,  balance  og noter,  herunder  anvendt  regriskabspraksis.
Årsregnskabet  udarbejdes  effer årsregnskabsloven.
We have audited the financial  statements  of for the financial year 0a1.01.20a)7 - 3t12.2017,  whidi
oomprise the income statement, balance sheet and notes, int,luding a summary of signtfiænt
accounting  po]icies. The financial  statements  are prepared In acørdance  mth the Danish Financial
Statements  Ar,t.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet  giver et retvisende  billede af se)skabets aktiver, passiver
og finansielle stilling pr. 3La12.2017 samt af resu)tatet af setskabets aktiviteter  for regnskabsåret
0t01.2017  - 3t12.2017  i overensstemmelse  med årsregnskabsloven.
In our opinion, the financial statements  give a !rue and fair view of the Entity's financial position at
3'1.12.20a17 and of the resuits of its operations  for the financial year 01.Ot20'17  - 31.12.2017 in
accordance  with the Danish Financial  Statements  Act,

Grund1ag  for  konklusion
Basis  for  opinton

Vi har udført vores revision I overensstemmelse  med internationale  standarder  oin  revision  og de

yderligere krav, der er gældende  i Danmark. Vores ansvar ifølge  disse standamer  og krav er
nærmere  beskrevet  i revisionspåtegningens  afsnit  "Revisors  ansvar  for  revisionen  af
årsregnskabet".  Vi er uafhængige  af selskabet  i overensstemmelse  med internationa!e  etiske regler
for revisorer (lESBA's Etiske regler) og de yderligere krav, der er gældende I Danmark, )igesom vi
har opfyldt  vores øvrige etiske forpligtelser  l henhold til disse reg)er og krav. Det er vores opfattelse,
at det opnåede revisionsbevls  er tilstrække)igt  og egnet som grundlag  for vores konklusion.
We conducted our audit in accordance  with International Standards on Auditing (lSAs)  and
additional  requirements applicab[e in Denmark. Our responslbillties  under those standards and
requirements are further described  in the Auditor's  responsibilities  for the audit of the financia!
statements  section of this auditor's  report. We are independent  of the Entlty in accordance  with tl'ie
International  Ethics Standards Boerd of Accountants'  Code of Ethics for Professional  Accountants
(tESBA Code) and the additional  requirements  appliæble  in Denmark, and we have fulfiJled our
other ethical responsibilities 1n accordance  wtth these requirements.  We believe that the audit
evidence  we have obtained is sufficient  and appropriate  to provide a basis for our opinion.

Lede]sens  ansvar  for  årsregnskabet

Managemenfs  responsibilities  for  the  financial  statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejde)sen  af et årsregnskab, der giver et retvisende billede i
overensstemmelse  med årsregnskabsloven.  Ledelsen har endvidere ansvaret for den Interne
kontrol, som ledelsen anser for nødvendig for at udarbejde et årsregnskab uden væsentllg
feilinformation,  uanset om denne skyldes besvigeiser  eller feil.
Management  is responsible  for the preparation  of financial statements  that give a true and fair view
in accordanoe with the Danlsh Financial Statements Act, and for such Internal control as
Management  determines  is necessary  to enable the preparation of financial  statements  that are free
from mater)al misstatement,  whether  due to fraud or error,

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet  er ledelsen ansvariig for at vurdere seiskabets evne ti) at
fortsætte driffen, at oplyse om forhold vedrørende  fortsat drift, hvor datte er relevant, samt at
udarbejde  årsregnskabet  på grundlag  af regnskabsprincippet  om fortsat drift, medmindre  ledelsen
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enten har til hensigt  at likvidere selskabet, indsti)le driften eller ikke har andet realistisk alternativ
end at gøre  dette.
In preparing  the financial  statements,  Management  is responsible  for assessing  the Entity's ability o
continue  as a going concern,  for disclosing,  as applicable, matters related to going concern,  and for
using the going coricern basis of accounting in preparing the financial statements  unless
Management  either intends to liquidate the Entity or to cease operations, or has no realistic
alternatlve  but to do so.

Revisors  ansvar  for  revtsionen  af  årsregnskabet

Auditor's  responsibilities  for  the  audft  of  the  financial  statements

Vores mål er at opnå hØj grad af sikkerhed for, om årsregnskabet  som helhed er uden væsentlig
fejinformation,  uanset  om denne skyldes besvigelser  eller fej!, og at afglve en revisionspåtegning
med en konklusion. Høj grad af sikkerhed er et høit niveau af sikkerhed, men er ikke en garanti for,
at en revision, der udføres i overensstemmelse  med internationale  standarder  om revision og de
yderligere krav, der er gaeldende i Danmark, attld vil afdække  veesentlig feilinformation,  når sådan
findes. Fejinformation  kan opstå som følge af besvigelser  eller fej og kan betragtes som
vaesentlige, hvis det med rimelighed  kan Tarventes, at de enkeltvis  eller samlet  har indflydelse  på de
økonomiske  beslutninger,  som regnskabsbrugerne  træffer  på grundlag  af årsregnskabet.
Our obJectives are to obtain reasonable  assurance about whether  the financia] statements  as a
whole are free from material  misstatement,  whether  due to fraud or ermr, and to issue an auditor's
report that inc)udes our oplnion. Reasonable  assurance  is a high level of assurance, but is not a
guarantee that an audit conducted in accordance with ISAs and the additional requirements
applicable  in Denrnark  will always detect a material misstatement  when it exists. Misstatements  can
arise frorn fraud or error and are considered materJal ff, individuaily  or in the aggregate,  they could
reasonably  be expected  to Infiuence the economic  decisions  of users taken on the basis of these
financial  statements.

8om (ed i en revision,  der udføres i overensstemmelse  med internationale  standarder  om revtsion
og de yderligere  krav, der er gaeldende i Danmark, foretager  vi faglige vurderinger  og opretholder
professione1 skepsis  under  revisionen.  Herudover:
As part of an audit conducted  in accordance  with 18As and the additional  requirements  appliæble  in
Denmark,  we exercise  professional  judgement  and maintain professional  scepticism  throughout  the
audit. We also:

IdentifR,erer og vurderer  vi risikoen for veesent!ig fejinformation  i årsregnskabet,  uanset om
denne skyldes besvlgelser  eiler fell, udformer  og udfører  revisionshandlinger  som reaktion på
disse risici samt opnår revisionsbevis,  der er tilstrækkeligt  og egnet til at danne grundlag for
vores konklusion.  Risikoen for ikke at opdage væsenttlg  fejlinformation  forårsaget  af besvigelser
er højere end ved væsentlig fejlinformation  forårsaget  af fej, idet besvigelser kan omratte
sarnmensværgelser,  dokumentfa1sk, bevidste udeladelser,  vildledning  eller tilsidesættelse  af
Intem kontrol.
Identify  and assess  the risks of material misstatement  of the financial  statements,  whether  due
to fraud or error, design and perform audit procedures  responsive  to those risks, and obtain
audit evidence  that is sufficient  and appropriate  to provide a basls for our opinion. The risk of
not detec0lng a materlal  mlsstatement  resulting from fraud is higher  than for one resulting from
error, as fraud may involve coliusion, forgery, intentional  omissions,  misrepresenitions,  or the
override  of internal  controi

Opnår vi forståelse  af deri interne kontrof med relevans  for revisionen for at kunne udforme
revisionshandlinger,  der er passende  efter omstændighederne,  men ikke for at kunne udtrykke
en konklusion  om effektiviteten  af selskabets  interne kontrol.
Obtain an understanding  of internal control relevant to the audn 1n order to design audit
procedures  that are appropriatei in the circumstances,  but not for the purpose of expressing an
opinion on the effectiveness  of the Entity's interna! contro!.
Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis,  som er anvendt af ledelsen, er passende, samt
om de regnskabsmæssige  skøn og tilknyttede op]ysninger,  som ledelsen har udarbejdet, er
rimelige.
Evaluate  the  appropriateness  of accounting  policies  used and  the  reasonableness  of
accounting  estimates  and reJated disclosures  made by Management.
Konkluderer  vi, om ledelsens  udarbejde!se  af  årsregnskabet  på grundlag  af
regnskabsprincippet  om fortsat drift er passende, samt om dt'r på grundlag  af det opnåede
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rev)slonsbevis er væsentlig usikkerhed forbundet med begivenheder  eller forhold, der kan
skabe betydellg tvivl om selskabets  evne tll at fortseette drlften. Hvis vi konkluderer,  at der er en
vaesentllg usikkerhed, skaJ vi i vores revisionspåtegning  gøre opmeerksom på oplysninger
herom I årsregnskabet  eller, hvis sådanne op(ysninger ikke er tilstrækkelige,  ntodifR,ere vores
konklusion. Vores konklusioner  er baseret  på det revisionsbevis,  der er opnået  frem til datoen
for vores revisionspåtegning.  Fremtidige begivenheder e1ler forhold kan dog medføre, at
selskabet  ikke længere kan fortsætte  driften.
Conclude on the appropriateness  of Management's use of the going concern basis of
accounting In preparing the financial statements, and, based on the audit evidence obtained,
whether  a materiai un«rtainty  exlsts re)ated to eyents or conditlons  that may cast signif7cant
doubt on ihe Entity's ability to conffnue as a going ænaern. If we conclude  that a materlal
uncertainty exists, we are required to draw altentiori iri our auditor's report to the refated
disclosures  in the financial statements  or, if such disclosures are inadequate,  to modify our
opinion. Our conclusions are based on the eudit evidence obtained up to the date of our
auditor's  report. However,  future  events or conditions may cause the Entlty  to cease to continue
a8 a going COnCem.

Tager vi stil[ing fil den samlede  præsentation,  stniktur  og fndhold af årsregnskabet,  herunder
noteoplysnlngerne,  sarnt om årsregnskabet  afspejer  de underliggende  tansaktioner  og
begivenheder  på en sådan måde, at der gives et retvisende  billede heraf.
Evaluate the overall presentation,  structure and cantent of the financial  statements,  inc(uding
the disclasures in the notes, and whether  the financiai statements  represent  the under)ying
transactions  and events in a manner  that glves a true and feir view.

Vi kommunlkerer  med den øverste ledelse om bl.a. det pfanlagte omfang og den tidsmeesslge
placering aT revisionen samt betydelige revisionsmæssige  observationer,  herunder eventuel1e
betydelige  mangJer i intern kontnol, som vi identificerer  under revisionen.
We ømmunicate  with those t,barged wlth govemance  regarding, among other matters, the planned
scope and timing of the audit and sigriificant  audit findlngs, Including any significant  deficiencies  in
internal control that we Identify during our audit.

Udtale{se  om ledelsesberetningen
Statement  on the  management  commentary

Lede)sen er ansvar)ig for ledelsesberetningen.
Management  is responsible  for the managemenl  cornmentary.

Vores konklusion om årsregnskabet  omfatter  ikke [edelsesberetningen,  og vi udtrykker  ingen form
for konklusion  med sikkerhed  om Iedelsesberetningen.
Our opinion on the financial statements  does not cover the management  oommentary,  and we do
not express  any form of assurance  conclusion  thereon.

l tilknytning  tll Vores revision af årsregnskabet  er det vores ansvar  at læse  ledelsesberetningen  og i
den forbindelse  overveje, om ledelsesberetningen  er veesentligt inkonsistent  med årsregnskabet
eller vores viden opnået ved revisionen el!er på anden måde synes at indeholde veasentlig
fe}linfiormation.
In connection with our audit of the financial statements, our responsibility  is to read the
management commentary  and, in doing so, cons!der whether the management  commentary  is
materia1ly inconsistent  with the financiaJ statements or our knowledge  obtained in the audit or
otherwise  appears  to be materially  misstated.

Vores ansvar er derudover  at overveje, om ledelsesberetningen  indeholder  kreevede oplysninger  i
henhold  til årsregnskabs)oven.
Moreover,  it is our responsibility  to consider  miether  the management  commentary  provides the
informatlon  required  under  the Dantsh FinanciaI  Statements  Act.
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E!aseret på det  udførte  arbejde  er  det vores  opfattelse,  at ledelsesberetningen  er i

overerlsstemmelse  med årsregnskabet og er udarbeJdet i overensstemmelse  med
årsregnskabslovens  krav. Vi har ikke fundet væsentlig  fejIfnformation  i ledelsesberetningen.
Based on the work we have performed, we conclude that the management  commentary  is in
act,ordance w)th the financial statements and has been prepared  in a«ordance  with  the
requirements  of the Danish Financial Statements  Act. We did not identify any materiel rnisstatement
of the management  commentary.

Kobenhavn,  den 30.05.20'18
Copenhagen,  30.05.2018

Deloitte
8tatsautoriseret  Revisionspartnerselskab
CVR -  nr. 36 39 22 90
Central  business  Registration  No 36 39 22 90

%, >

Statsautoriseret  revisor
State  Authorised  Public  Accountent
Idenficiation  NO (MNE) mne 27790
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Ledelsesberetning

Management's  Commentary

Vaesentllgste  aktivØteter
Principat  activlties
Virksomheden  er et, helejet datterselskab  af Shire plc ("gruppen").  Shlre er en førende  speciale
biofarmaceutisk  virksomhed, der fokuserer  på at udvikle og markedsføre  innovative lægemidler  UJ
patienter  med sjaeldne sygdomrne  og andre specielle forhold.
The company is a wholly owned subsidiary wlth1n the Shire plc group ('the 'Group').  Shire is a

leading specialty biopharmaceutical  company that focuses  on developing  and marketing
innovative  medicines  for patlents  wtth rare diseases and other  speclalty  conditions.

Betydningsfu!de  haendelser,  indtruffet  efter  regnskabsårets  afslutning
Srgnificant  events  after  the end ofthe  financial  year

Sh[re  Denmark  N8  har  som plamagt  fusioneret  med  Shire  Biotech  Denmark,
CVR nummer36  39 22 90, den 1. april 2018.
Shire  Denmark  NS  has as planned  merged  with  Shire  Biotech  Denmark,
CVR number  36 39 22 90, on I April 2018.

Der er efter regnskabsårets  afslutning ikke indtruff'et begivenheder  af væsentlig betydning for
selskabets  finansielle  stilling.
No events have occurred affer the end of the financial year of materlal importance for the
company's  financia) position.
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Shire  Denmark  A/S (formerly  Baxalta  Denmark  A/S)

Anvendt  regnskabspraksis

Accounting  polices

Årsrapporten for Shire Denmark NS for 2017 er aflagt t overensstemmelse  med
årsregnskabs!ovens bestemmelser for virksomheder i regnskabsklasse B.

The annual report of Shire Denmark NS for 2017 has been presented in accordance  with the
provisions of the Danish Flnancial Statements Act for enterprises in accouriting class  B.

Årsregnskabet er aflagt efter samme regnskabspraksis som sidste år.
The accounting policies applied for these ffnancial statements are consistent with those
applled (ast year.

Årsrapporten for2017  eraflagti  DKK.
The annual report for 2017 is presented in DKK.

Ændring  af  firmanavn

Change  of  company  name

Den 1. august 2017 skifiede selskabet navn fra Baxalta Denmark A/S til Shire Denmark  N8.

On 1 August 2017 the company changed its name from Baxalta Denmark N8  to Shire
Denmark  ApS.

Generelt  om  indregning  og  må)ing

General about  recognitlon  and measurement
I resultatopgøre)sen indregnes indtægter i takt med, at de indtjenes, herunder  indregnes

vaerdireguleringer af finansielle akUver og forpligtelser. l resu!tatopgørelsen  indregnes
(igeledes alle omkostninger, herunder afskrivninger  og nedskrivninger.

Income is recognised in the income statement as and when it is eamed,  Inc1uding  recognition

of value ad§ustments financial a8Sets and liabilities. Any »sts,  including depreciation,
amortisation and write-down, are also remgnised  in the income  statement.

Aktlver indregnes i baIancen, når det er sandsynligt, at fremtidige økonomiske  fordele  vil
ti1flyde selskabet, og aktivets vaardi kan måles pålide!igt.
Assets are recognised in the balance sheet when it is likely that future economic  benefits  will

occur to the company and the vaJue of the asset can be measured  rellably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at fremtidige økonomiske  fordele
vil fragå selskabet, og forpligtelsens  værdi  kan måles  pålideligt.
Liabilities are recognised in the balance sheet when it is likely that future economic  benefits
will not occur to the company and the vatue of the liability can be measured  reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver
og forpligtelser som beskrevet for hver enkelt regnskabspost nedenfor.

The Inltial renition  measures assets and fiabilities at cost. Subsequently, assets and
liabilities are measured as described in the foilowirig for each item.

Ved indregning og måiing tages hensyn ti! forudslgelige tab og risici,  der  fremkommer  inden
årsrapporten aflægges, og som be- eller afkreefter forhold, der eksisterede på balancedagen.

The recognition and measurernent takes into account predictable losses  and risks  arising

before the year end reporting and which conflrm or disconfim'i matters that existed at the
balance  sheet  date.
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8hire  Denrnark  A/S (formerly  Baxalta  Denmark  A/S)

Resultatopgørelseri

Income  statement

Bruttofortjeneste  ellar  -tab

Gross profit  or  loss

Bruttofortjeneste eller -tab omfatter kommisionsindtæffer,  omkostninger til råvarer og

hJælpemateria)er og andre eksteme eksterne omkostninger.
Gross profit or loss cornprises commlssion income, cost of raw materials and consumabies
and other external expenses.

Nettoomsaætning

Net  revenue

Nettoornsaetningen ved salg af handelsvarer og frdigvarer  indregnes i resu)tatopgørelsen,
såfremt levering og risikoovergang til køber har fundet sted iiiden årets udgang.
Nettoomsaetning indregnes eksklusiv moms, afgffler og rned fradrag af rabaffer i forbindeise
med salget.
The net re'venue from sale of merchandise and finished goods is racognised in the income
statement if supply and rlsk transfer to purchaser has taken p!ace before the end of the year.
Net revenues are recognlsed exduslve of VAT, duUes and less discounts related to the sate.

Omkostninger  til råvarer  og hjælpematerialer

Expenses  for raw matertals  and consumab)es

Omkostninger til råvarer og hJæ[pematerialer indeholder det forbrug af råvarer og hjaelpe-
Materialer, der er anvendt for at opnå årets nettoomsætning.
Expenses for raw materials and corisumables comprise the raw materials and consumables
consumed to achieve revenue for the year.

Andre  eksterne  ornkostnmger
Other  external  cos €s

Andre eksterne omkostninger  omfatter omkostninger  tii distribution, salg,  reklame,
administration, lokaler, tab på debitorer, operationelle leasingomkostninger mv.

Other externa] costs include costs retating to distribution, sales, advertising, admlnlstraUon,
premises, loss on bad debts, operating [ease expenses and  slmllar expenses.

Persona)eomkostninger
Staff  costs

Personaleornkostninger omftter  løn og gager, inklusiv feriepenge og pens1oner samt andre
omkostninger til social sikring mv, til seiskabets medarbejdere,
Staff costs comprise wagss am salaries, inckiding holiday pay arid pensions and other costs
for social security etc. for the companyas employees.

Finansiellg  indtaigter  og omkostninger
Financlal  income  and  expenses  in genera!

Finansielle indtægter og omkostninger indeholder renteindtaagter og - tab vedrørende

transaktloner i fremmed valuta, samt tillæg og godtgørelse under acontoskatteordningen
indregnes med de beløb,  der  vedrører  regnskabsåret.
Financial inoome and expenses include interest income and expenses, financial expenses  of

finance ieases, rea(ised and unrealised gains and losses arising from investrnents iri finant,ial

assets, debt and transactions In forelgn curreni;aes, amortisation of financial assets and

liabllities as well as charges and al1owances under the tax-on-account scherne  etc. Financial

Income and expenses ars recognised in the Income statement by the amounts that reiate to
the financial  year

Skat

Tax

Årets skat, som består af årets a)«tuelle skat og forskydnlng i udskudt skat, indregnes  i

resultatopgørelsen med den del, der kan henføres tll årets resultat, og dlrekte på
egenkapitalan med den del, der kan henføres tll posteringer direkte på egenkapitalen.
The tax for the year, which consists of the current tax for the year and charges in deferred
tax, ts recognlsed In the income statement by tl'ie poriion  that can be attributed to the profit

il
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for the year, and is recognised  dlrectly  in equlty  by the portion  that  can be attributed  to entries
directly  to the equity.

Balam,en
Balance  øhegt

Materiel[e  an(aegsaktlver
Property,  plant  and  equipment

Materielle  anlægsaktiver  måles  til kostpris  med  fradrag  af  akkumulerede  af-  og
nedskrivninger.

Kostpris  omfatter  anskaffefsesprisen  og omkostningar  direkte  tilknyttet  anskaffelsen  indtil det
tidspunkt,  hvor  aktivet  er klar  til at blive taget  i brug.

Afskrivningsgrund[aget,  der  opgøres  som kostpris  reduceret  med eventuel  restveerdi,  fordeles

lineeert  over  aktivernes  forventede  bnigstid,  der udgør:

Andre  anlæg,  drifflsmateriel  og inventar 3-10 år

Property,  piant and equipment  are measured  at cost less accumu[ated  depreciatlon  and less
any accumutated  impairment  losses.
Cost  comprises  the cost  of acquisition  and expenses  directly  related  to the acquisition  up untl!
Une time when  the asset  is ready  for use.

Depreciation  based  on cost reduced  by any residual  value is calculated  on a straight-iine

basis  over  the expected  useful  lives of the assets,  whlch  are:

Ot)ier  ffxtures  and fittings,  tools and equipment

Varebeholdninger
Inventories

3-10 years

Varebeholdninger  må)es  til  kostpris  efter  FIFO-metoderi.  I tilfælde,  hvor
nettoreaIisatlonsveerdien  er lavere  end kostprisen,  nedskrives  til denne  lavere  værdi.
tnventories  are measured  at cost using Ihe FIFO principal.  If the net realisable  value  is lower
than cost, wrtte-down  is provided  to the lower  value.

som  anskaffelsespris  med  tillæg  afKostpris  for  handelsvarer  opgøres
hjemtageisesomkostnlnger.

The cost  of merchandise  is calculated  at acquisition  price with addition  of transportation  and
simiJar costs.

Nettorealisationsværdi  for varebeholdninger  opgøres  som  salgspris  med  fradrag  af
ornkostriinger,  der afholdes  for at effektuere  salget, og fastsættes  under hensyntagen  ttl
omsætte!lghed,  ukurans  og udvikJing i forventet  sa]gspris.
The net realisable  value  of inventories  is stated  at sales  price less costs incurred  to execute
the sale and is determined  with due regard  to marketability,  obsolescence  and development
in expected  sales price.

Tilgodehavender
Accounts  receivable

Tilgodehavender  måles  til amortiseret  kostpris,  hvilket  sædvanligvis  svarer  til nominel  veerdi.
Veerdien  reduceres  med nedskrivning  til imødegåelse  af forventede  tab.
Accounts  receivable  are measured  at amortised  cost which  usually  corresponds  to nominal
value.  The value  is reduced  by write-down  to meet  expected  losses.
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f%riodeafgraensningspostor
Prepayments

Periodeafgrænsningsposter  indregnet  under aktiver  omfatter afholdte  omkostninger,  der
vedrører  efierfølgende  regnskabsår.  Periodeafgraensnings-poster  måles  til kostpris.
Periodeafgrænsningsposter  består  af forudbetalte  omkostninger  vedrørende  medlemskaber.

Prepayments  comprise  incurred  costs relating  to sutsequent  financial  years- Prepayments
are measured  at cost. Prepayments  consist  of prepaid  costs  for membership  fees.

Andre  ffnansielle  forpligtelser
Other  financial  liabllitFes

Andre finansielle farpligtelser måles til amortiseret kostpris, der sædvanligvis  svarer  til
nomlnel  vserdi.

Other financial liabllities are measured at amortised cost, which usually  corresponds  to
nominal  value.

8ky1dig  skat  og udskudt  skat

Tax  paya5Ie  and  deferred  tax
Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende  aktuel  skat  indregnes  i balancen  som  beregnet
skat af årets skattepligtlge indkomst  reguleret  for skat af tid[igere  års  skattep1igtige
indkomster  samt  for  betalte  acontoskatter.

Current tax liabilities and receivable  current tax are recognised  in the balance  sheet  as the
cak,u!ated tax on the taxab1e income for the year, adjusted  for tax on the taxable  income  for
previous  years  and taxes  paid on account.

Udskudt  skat rriåles  af midlertidige  forske1le me1lem regnskabsmaessig  vaerdl af aktiver  og
forpligtelser.

Deferred  tax is measured  on the temporary  differences  between  the carrying  amount  and the
tax va!ue of assets  and liabllities.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af fremførse(sberettiget  skattema«sigt
underskud, måles til den værdi, hvortil aktivet forventes at kunne realiseres,  enten ved
udligning I skat af fremtidig indtjening el]er ved modragning i udskudte skatteforpligtelser
inden  for samme  juridiske  skatteenhed.

Deferred tax assets, including the tax va!ue of tax loss carry-forwards, are measured  at the
expeded realisab!e value of the asset, elther by set-off against tax on future eamlngs  or by
set-off against defem.d  tax )iabi(ities wlthin the same  legal tax  unit.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og skattesatser, der med balanceda(lens
lovgivning  vll være  gældende,  når den udskudte  skat  forventes  udløst  som aktuel  skat. For
Indeværende  år er anvendt  en skattesats  på 22%.

Deferred  tax is measured  on the basis of the tax  rules  and tax rates that  under  the !egislation
in force  on the balance  sheet  date would  be appticable  when  the deferred  tax is expected  to
be realised  as current  tax. The tax rate app!ied  for the current  year is 22%.

Omregning  af  fremmed  va1uta
Foreign  currency  translation

Transaktioneri fremmed  valuta  omregnes  til transaktiorisdagens  kurs. Valutakursdifferencer,
der  opstår  meliem  transaktionsdagens  kurs  og kursen  på betalingsdagen,  indregnes  i
resultatopgørelsen  som en finansiel  post.

Titgodehavender, gæld og andre  monetære  poster  i fremmed  valuta,  som Ikke er afregnet  på
balancedagen, måles til balancedagens  valutakurs.  Forskellen,  mellem  balancedagens  kurs
og kursen  på tidspunktet for tilgodehavendets  eller gaeldens  opståen,  indregnes  i
resultetopgørelsen  underffnansieile  indtægter  og omkostninger.

Transactions in foreign currencies  are recorded  at the rate of exchange  rullng at the date of
the transaction.  Monetary  assets  and liablllties  denominated  in foreign  currencies  at the
balance  sheet dates  are reported at the rate of exchange  prevai)ing  at that date. Exchange
differences  arising  between  the transadion  date and the date of payment  are recognised  in
the income  statement as a financia)  ifem. Non-monetary  items  that are measured  at historical
cost  in a fore)gn currency  are not retranslated.
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Resultatopgørelse  1.  januar  2017  -  3t  december  20"17
Income  statement  1 Januaiy  2017 -  31 December  2017

Note

jVofes

2017

DKK

2016

DKK

Nettoomsætning

Net  turnover

Andre  drifisindtægter

Other  operating  income

Andre  eksterne  omkostninger

Other  extema/  expenses

Bruttoresultat

Gross  pmfit

Personaleomkostninger

Staff  expenses

Afskrivninger

Depnsciation  and  amortisation

Resultat  før  flnansielle  poster

Resuit  before  financial  /ncome/expenses

Andre  finansielle  Indtaegter

OtherFinancial  in(,Ome

Andre  finansielle  indtaegter

OtherFinanciaI  expensøs

Resultat  før  skat

Praofit  before  tax

"18,2'16,688 23,B89,462

226,740  1,194,136

(5,804,249)  (12,852,044)

10,639,"177  '12,2:31,554

(7,285,640)  (8,646,249)

(607,513)  (493,595)

2,746,024  3,091,710

13196

(35,692)

2,723,528

64,387

("i20,443)

3,035,654

Skat  af årets  resultat

Tax  on the  profif  for  the  year

Arets  resultat

Profit  for  the  year

(632,779)

z,ogo,zag

(790,048)

2,245,606

Forslag  ttl resultatdisponering

Proposed  distribution  of  profiUioss

Årets  resultat

Profit  for  the  year

Overført  resultat

Retained  earnings

2,090,749

2,090,749

2,245,606

2,245,606
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Balance  31. december  2017

Balance  sheet  3'I December  2017

Note

Notes

2017

DKK

2016

DKK

Driftsmidler

Equipment  and  machinery

Mabarialle  an)'øegsaktiver

Tangible  rrxed  asså

1,794,544 2,343,877

I ,794,544 2,343,877

Anlaegsakti'ver  i alt

Total  fixed  assefs

1,794,544 2,343,B77

Tilgodehavender  hos  tilknyttede  virksomheder

Arnounts  owed  by affiliated  companies

48,339,969 47,783,958

Andre  tilgodehavender

Otherdebtors

Periodeafgraensningsposter

Prepayments

Tilgodehavender

Total  debtors

1,248,994 585,473

522,877 68,292

50,111,840 48,437,723

Llkvlde  beholdnlnger

Cash  and  bank

OrnsætningsakUverJ  alt

Total  current  assefs

(9)

60,1'1'1,831

(1,941)

48,435,782

Aktiver  i alt

Total  assets

5'1,908,375 50,779,670
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Balance  3'1. december  2017

Balance  sheet  31 Decernber  2017

Se[skabskapital

8hare  capjta!

Overkurs
8ihare  premium

Overført  resultat

Retajned  earnings

Egenkapitalialt

Totalshareholder's  equity

Leverandører  af varer  og tjenesteydelser

Trade  credjtors

Gæld  til tilknyttede  virksomheder

Amounts  owed  to affiliated  companies

Anden  gæld

Otherliabilities

Skyldig  selskabsskat

Tax  payable

Kortfristet  gaeld

Currenf  liabilitles

Passiver  i alt

Total  riabilltfes  and  shareholdels  equity

Ikke-indregnede leie-og leasingforpligtelser
Unrecognised  rental  and lease  commiiments

Ejerforhold

Ownership

Koncernforhold

Consolidatlon

Note

Notes

2017

DKK

2016

DKK

600,000 600,000

22,208,000

6126,374

28,932i374

22,206,000

4,035,625

28,841,!325

944,633 1,097,530

18,347,210 18,988,914

2,489,09i 5,055,010

1,193,067 796,590

22,974,00a1 23,938,045

5'1,906,375 50,779,870
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Noter

Notes

I Persona1eomkostninger

Staff  costs

Løn  og gager

Wages  and  sa!arles

Pensioner

Penslons

I alt

Total

2€)I7
DKK

6,973,805

542,958

7i285,640

2(M6

DKK

8,018,723

627,526

8,646,249

Antal  personer  fu!dtidsbesksAigede  l qennemsnit  under  året

Average  numberoffuji-ttme  employees  during  the  year

Vederlag  tll bestyrelse  og direktion

RemuneraUon  peid  to management  and  board  of  directors

2 8kat  af  årets  resultat

Tax  on  profit  for  the  year

Beregnet  skat  af  årets  skattepligtige  indkomst

Calculated  tax  on taxab(e  income  for  the  year

I alt

Total

6

1 ,085,53i

2017

DKK

(632,779)

(632,779)

1,i44,824

2016

DKK

(790,048)

(790,048)

3 Egenkapital
Equlty

Egenkapital 'l. Januar 2017
Equity 1 JanuaJ 2017
Forslag  til årets

resultatdisponering

Proposed  dlstribution  of profit

EgenkapØta)  31. decømber
2017

Equity  31 December  2017

Selskabskapita)

Share  caplta{

BOO,OOO

600,000

Overkurs
Share

prem?um

22,206,000

22,206,000

Overført
overskud

Retained

profit

4,035,625

I alt

Total

26,841,625

2,090,749 2,090,749

6,126,374  28,932,374
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4 Materielle  anlaegsaktiver

Tangible  fixed  assets

Anskaffelsespriser  1. januar

Cost  at I January

Tilgang  i åretE lØb

Addttlons  during  the  year

Afgang  i årets  !øb

Disposals  during  the  year

Anakaffelsespr)ser  3'1. december

Cost  at  31 December

Akkumulerede  afskrivninger  1. Januar

Accumulated  depmciatiorb!amortisation  at 1 January

Arets  af-  og nedskrivninger

Depreciation/amortisaUon  and  write  down  for  the  year

Akkumuterede  afskrivninger  3L  December

Accumulated  depreciatJon/amortisation  and  write

down  af 31 December

8ogført  værd}  31. december

Net  book  value  at  31 December

2{)t7

DKK
2016
DKK

3,i89,055 1,866,480

58, 170 2,218,558

(895,983)

3,247,225 3,189,055

845,188 351573

607,513 493,595

1,452,681 845,168
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5 ikke-indregnede  ieje-og  )easingforpligtelser
Unrecognlsed  rental  and  lease  commitments

2017
DKK

2016
DKK

Forpligtelser i henhold til 1e5e-og leaslngforpligte)ser frem
ti( udJøb
Commitments  under  rental and lease commitments  until

expir5t 727,267  1,951,069

6 Ejerforho1d
Ownership

Selskabet har registreret følgende aktionærer  med mere  end 5% af aktiekapitalens
stemmeberettigede,  eller  pålydende  vaerdi:

The company  has registered  the following  shareholders  holding  more than 5% of the voting
share  capita] or of the nomlnal  value  of the share  æpRa(:

Baxalta  Nether]ands  Hotding  B.V

7 Koncemforhold
Conso1idat«on

Navn og hjemsted  for moderselskabet  der udarbejde  koncernregnskab  for den største
koncernen:

Narne  and registered  office of  the parent  preparlng  consolidated  financial  statements  for fhe
largest  group:

Shtre Denmark  A/S indgår  i koncernregnskabat  for Shire  plc, Jersey.  Koncernregnskabet  for
Shire  Plc kan downioades  på www.shire.com

Shire Denmark  NS  is included  in the conso)idated  financial  statements  of Shire plc, Jersey.
The consolidated  financial  statements  of Shire  P!c can be downloaded  at www.sh!re.com.
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